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2. The Word “Heart” in Linguistic and Cultural Characteristics

Pedepar:

1. O6’exT - J1€KCEMA CEPLIE 3 KOMILJIEKCOM YCiX ii 3Ha4eHb i CEMAaHTUYHUX BifiTiHKIB, @ TAKOX rpyna ¢ppa3eoyoriyHux
OLVIHMLD POCICBKOI MOBU 3 KOMIIOHEHTOM CEPLE; METa — NOCIIAUTU MiCLe i pOJIb CJI0BA CEPLE B MOBHII KapTUHI
CBITY HOCIiB pPOCiliCbKOI MOBH 3 4YaCTKOBOIO IIPOEKLIi€l0 HA CYKYIIHICTb aHAJIOTIYHUX PYHKLIi HOMEHa ceplie B
MOBHII KapTHHI CBiTy HOCIiiB KUTallCbKOI MOBU; METOJU — OIIMCOBUI, IIOPIBHAJIBHAN, METOI, KiJIbKICHUX IiZIPaxyHKiB,
CTPYKTYPHO-CEMAaHTUYHOT O, KOHTEKCTYaJIbHOT'O aHaJli3y, METO, aHaJIi3y CJIOBHUKOBUX HediHillill; HOBU3HA —
aHaJIITUYHE y3araJIbHEHHS Ta CUCTEMATH3ALLisl KYJIbTYPHUX CMHUCIIIB CJI0BA CEPLIE, BIACTUBUX OCTAHHbOMY B MOBHIN
KapTHHI CBIiTYy HOCIiB pOCiiiCbKOI MOBHU $IK Y CTaTyCi CaMOCTiHOi JIeKCUYHOI OAMHULL], TaK i B cKiazi ppaszeosoriyHux
OJVHMLb. BusiBieHa KyJbTypHa iH(pOpMaLlis iHTepIIpeTyeThCsl B pOOOTI TAKOXK i3 MO3MLIii CIPUIHSATTS HOCIs
POCiICbKOI MOBU $SIK HEPiZHOi, TOGTO Ha TJ1i MOBHOI KAPTUHU CBiTy HOCIiB KUTaiICbKOI MOBH (3 YpPaxyBaHHSIM

icTOTHUX pO30DKHOCTEH 3 aHAIOriYHUM (PEHOMEHOM Y HOCIiB POCiICBKOI MOBH), 110 TaKO>K MO>KHA PO3IJISIAATY SIK



€JIEMEHT HayKOBOI HOBU3HM BUKOHAHOTO JOCJIiIKEHHS; Pe3yJIbTaTU — MaTepianu AOCiI)KEHHS MOXYTb OyTU
BUKOPMCTaHI NPY BUKJIAJAHHI HU3KY TUCLUILIIH SIK BJIACHE JIIHIBICTUYHOTO, TaK i MDKAMCLUIIIIIHAPDHOTO XapaKTePy
- «Bctyn 0 MOBO3HABCTBaY, «3arajbHe MOBO3HABCTBO», «Jlekcukoiiorid i ¢ppaseosioria», «Cemaciosnorisy,
«JIIHI'BOKYJITYPOJIOTiS», «BCTYII 10 KOTHITUBHOI JITHIBICTMKM», & TAKOXK CIIELIKYPCIB i crieniceMinapis
JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTTYHOI, KOTHITUBHO-JIIHIBICTUYHOI Ta €THOJIIHI'BICTUYHOI TEMATUKU. Pe3ysibTatu BOCIiIKEHHS
MOXYTb OyTY KOPUCHUMM [IJIs1 CTYJI€HTIB Ta MariCTPaHTIB IIPU MiAATOTOBL BUITYCKHUX POOIT; ramy3b — (isoJIoris.

2. The object is a lexeme “heart” with a complex of all its meanings and semantic connotations, as well as a group of
phraseological units of the Russian language with a component “heart”; the aim is to find out the place and role of a
word “heart” in the language picture of the world of native speakers of the Russian language with a partial
projection on a set of similar functions of a nomen “heart” in the language picture of the world of native speakers
of the Chinese language; methods - descriptive, comparative, the method of quantitative calculations, structural
and semantic, contextual analysis, the method of the analysis of vocabulary definitions; novelty is the analytical
generalization and systematization of the cultural meanings of a word “heart” both in the status of an independent
lexical unit and as part of the phraseological units in the language picture of the world of native speakers of the
Russian language. In addition, the revealed cultural information is also interpreted in the work from the position of
non-native speakers of the Russian language, that is, against the background of the language picture of the world
of native speakers of the Chinese language (taking into account significant differences with a similar phenomenon
native speakers of the Russian language have), which can also be regarded as an element of scientific novelty of the
research; results - the materials can be used in teaching a number of such disciplines of linguistic and
interdisciplinary character as “Introduction to linguistics”, “General linguistics”, “Lexicology and phraseology”,
“Semasiology”, “Linguistic culturology”, “Introduction to cognitive linguistics”, as well as special courses and
special seminars on linguistic culturology, cognitive and linguistic and ethnic linguistic subjects. The results of the
research may be useful for students and graduate students while working on master's thesis researches; field -
philology.
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